/ v * 7
('¢lr (¢ 4 { / 7774 "“,,//
puge Lys

b 4

) RN AR W e TR o e b T Tt e e WIS o REL S T AL (AT I TR Y Sl AN AR

HOTARAREA NR. 197 DIN 04.07.2024
privind modificarea si completarea Hotararii Consiliului Local nr. 286 din
31.07.2023 privind aprobarea contractarii de caitre Compania Regionala de Apa
Baciau S.A. a unei finantari rambursabile externe in suma de pana la 22.000.000
euro si/ sau echivalent lei si garantarea de catre Municipiul Bacau a acestei
finantari

Consiliul Local al Municipiului Bacau intrunit in sedinta ordinara la data de
04.07.2024 potrivit art. 133 alin. (1) din Ordonanta de Urgenta nr. 57/2019 privind
Codul administrativ, cu modificarile si completérile ulterioare,

Avand 1n vedere:
-Adresa nr. 1585/21.03.2024 emisa de catre C.R.A.B. S.A., Inregistrata la Municipiul
Bacau cu nr. 137357/22.03.2024 cu privire la participarea Municipiului Bacau la
garantarea unui nou Imprumut acordat de BERD citre S.C. CR.A.B. S.A., precum si
Adresa de raspuns la aceasta inregistratd la Municipiul Bacau cu nr. 138481/
26.03.2024 si inregistratd la C.R.A.B. S.A. cu nr. 1668/ 28.03.2024;
-Pre-Acordul de finantare transmis de Banca Europeanda pentru Reconstructie si
Dezvoltare BERD inregistrat la Primaria Municipiului Bacdu sub nr. 162755/
17.07.2023 (atat in limba roméand, cat si In limba englezd), prin care BERD ia in
considerare participarea in cadrul Proiectului realizat de Compania Regionald de Apa
Bacdu SA. prin furnizarea unui Imprumut pe termen lung Companiei, in valoare de
pana la 22.000.000 EURO sub rezerva incheierii unui Act de Garantie si Despagubire
extins de catre Municipiul Bacdu si Judetul Bacdu pentru a acoperi obligatiile
Companiei in temeiul Acordului de imprumut;
-Referatul de aprobare nr. 160136/10.06.2024 inaintat de Directia Economica;
-Expunerea de motive a Primarului Municipiului Bacau inregistratd cu nr. 162882 din
20.06.2024;
-Raportul Serviciului Juridic, Contencios si Aplicarea Legilor Proprietétii inregistrat cu
nr. 162884/1 din 20.06.2024;
-Raportul Directiei Economice inregistrat cu nr.162884/2 din 20.06.2024;
-Avizele comisiilor de specialitate din cadrul Consiliului Local al Municipiului Bacau,
intocmite in vederea avizarii proiectului de hotarare: nr. 227/03.07.2024 al Comisiei de
specialitate nr. 1, nr. 228/03.07.2024 al Comisiei de specialitate nr. 2, nr.
147/03.07.2024 al Comisiei de specialitate nr. 3, nr. 162/03.07.2024 al Comisiei de
specialitate nr. 4 si nr. 268/03.07.2024 al Comisiei de specialitate nr. 5;
-Hotararea Consiliului Local nr. 286 din 31.07.2023 privind aprobarea contractarii de
catre Compania Regionald de Apa Bacau S.A. a unei finantari rambursabile externe in
suma de pand la 22.000.000 euro si/ sau echivalent lei si garantarea partiald de cétre
Municipiul Bacau a acestei finantari;
-Hotararea Consiliului Local nr. 408 din 06.10.2023 privind aprobarea Studiului de
fezabilitate, a indicatorilor tehnico-economici ai proiectului, a listei de investitii



prioritare, a valorilor investitiilor aferente Consiliului Local Bacau si a participarii
Consiliului Local Bacdu la cofinantarea Proiectului regional de dezvoltare a
infrastructurii de apa si apa uzata in judetul Bacau, 1n perioada 2014 — 2020;
-Prevederile art. 7 alin. (2), precum si art. 1166 si urmatoarele din Legea nr. 287/2009
privind Codul civil, republicata, cu modificarile si completérile ulterioare, referitoare la
contracte;
-Prevederile art. 13 din Ordonanta de Urgentd a Guvernului nr. 64/2007 privind datoria
publica, aprobatd cu modificari si completari prin Legea nr. 109/2008, cu modificérile
si completdrile ulterioare;
-Prevederile art. 20 alin. (1) lit. f) si lit. g), art. 61—66 si art. 76! din Legea nr.
273/2006 privind finantele publice locale, cu modificarile si completarile ulterioare;
-Prevederile art. 2 lit. ¢), lit. k), lit. p), art. 5 alin. (1), art. 6, art. 9 si art. 10 din
Ordonanta Guvernului nr. 119/1999 privind controlul intern/managerial si controlul
financiar preventiv, republicatd, cu modificérile si completarile ulterioare;
-Prevederile art. 29, alin. (1) lit. f) din Legea achizitiilor publice nr. 98/2016, cu
modificérile si completarile ulterioare;
-Prevederile Hotararii Guvernului nr. 9/2007 privind constituirea, componenta si
functionarea Comisiei de autorizare a Imprumuturilor locale, cu modificérile si
completdrile ulterioare;
-Prevederile din Legea nr. 24/2000 privind normele de tehnicad legislativd pentru
elaborarea actelor normative, republicata, cu modificarile si completérile ulterioare;
-Prevederile art. 140 alin. (1) si alin. (3), ale art. 154 alin. (1), ale art. 196 alin. (1) lit.
a), ale art. 197 alin. (1) si ale art. 243 alin. (1) lit. a) si lit. b) din Ordonanta de Urgenta
nr. 57/ 2019 privind Codul administrativ, cu modificérile si completarile ulterioare;

In temetul art. 129 alin. (2) lit. b) si alin. (4) lit. b) st art. 139 alin. (3) lit. b) si
alin. (5) din Ordonanta de Urgentd nr. 57/2019 privind Codul administrativ, cu
modificérile s1 completarile ulterioare,

HOTARASTE:

Art. 1. Articolul 1 al Hotararii Consiliului Local al Municipiului Bacau nr. 286/
31.07.2023 se modifica si va avea urméatorul continut:

,,Se aprobd contractarea de cdtre Compania Regionald de Apd Bacdu SA a unei
finantdri rambursabile externe de la Banca FEuropeand pentru Reconstructie §i
Dezvoltare (BERD), in sumd de pana la 22.000.000 euro §i/ sau echivalent lei, cu o
perioadd de tragere §i gratie de pand la 4 ani si cu o perioadd de maturitate de pand la
15 ani, in vederea asigurdrii cofinantarii investitiilor publice de interes local prevdazute
in Anexa nr. 1 la prezenta.”

Art. 2. Se aproba si se introduce Anexa nr. 1 prevazutd la Articolul 1 al Hotararii
Consiliului Local al Municipiului Bacdu nr. 286/ 31.07.2023, in forma Anexei la
prezenta hotaréare.

Art.3 Articolul 2 al Hotararii Consiliului Local al Municipiului Bacdu nr. 286/
31.07.2023 se completeaza cu alin. (2) care va avea urméatorul continut:

LArt. 2. (2) Suma cu care Municipiul Bacdu va garanta finantarea rambursabild
externd prevdzutd la art. 1 este in valoare de pdnd la 8.800.000 Euro si/ sau echivalent
lei.”



Art.4 La articolul 6 a Hotararii Consiliului Local al Municipiului Bacdu nr. 286/
31.07.2023 lit. a) si lit. ¢) se completeaza si vor avea urmatorul continut:

,,a) serviciului anual al datoriei publice locale aferent finantdrii rambursabile
mentionate la art. 1;

c¢) oricaror altor cheltuieli neeligibile ale finantdrii rambursabile mentionate la
art. 1.”

Art.5. Dupa lit. ) a alin. (1) de la Articolul 7 al Hotararii Consiliului Local al
Municipiului Bacau nr. 286/ 31.07.2023 se introduce o noua litera, lit. g) cu urmétorul
continut:

"g) documentele si informatiile previzute la art. 76' alin. (1) din Legea nr.
273/2006 privind finantele publice locale, cu modificarile si completdrile ulterioare.”

Art.6. Dupa alin. (2) de la Articolul 7 al Hotararii Consiliului Local al
Municipiului Bacdu nr. 286/ 31.07.2023, se introduce un nou alineat, alin. (3) cu
urmatorul continut:

”(3) Ordonatorul principal de credite are obligatia de a transmite, in format
electronic la adresa http://uat.mdrap.ro/, informatiile prevdzute la art. 76" alin. (1) din
Legea nr. 273/2006 privind finantele publice locale, cu modificdrile si completdrile
ulterioare.”

Art.7. Anexa numita Pre-acord de finantare prevazuta la Articolul 2 al Hotararii
Consiliului Local al Municipiului Bacau nr. 286/ 31.07.2023, se renumeroteaza si
devine Anexa nr. 2 la Hotéararea Consiliului Local al Municipiului Bacau nr. 286/
31.07.2023.

Art.8. Celelalte prevederi ale Hotararii Consiliului Local al Municipiului Bacau
nr. 286/ 31.07.2023 sunt ramén valabile.

Art.9. Primarul Municipiului Bacau si conducerea Companiei Regionald de Apa
Bacau SA, vor aduce la indeplinire prevederile prezentei hotérari.

Art.10. Prezenta hotarare se comunicid Directiei Economice si Administratorului
Public, Companiei Regionald de Apa Bacdu SA, Consiliului Judetean al Municipiului
Bacau.

Art.11. Prin grija Secretarului General al Municipiului Bacau prezenta hotérare
se comunici 1n termen legal, Institutiei Prefectului — Judetul Bacau pentru verificarea
legalitdtii si se va asigura aducerea la cunostintd publica prin publicarea In Monitorul
Oficial al Municipiului Bacdu pe pagina de internet www.municipiulbacau.ro.

PRESEDINTE DE SED[NTA ONTRASEM) EAZA PENTRU LEGALITATE
GHIORGHE HULUTA {SECRETARVL GENERAL AL MUN. BACAU

/ '/%7% NICOF/AE-OVIDIU POPOVICI

Hotararea a fost adoptata cu 19 voturi pentru.

N.O.P,, C.S./O.R.A/EX.1/DS.I-A-1



ROMANIA ANEXA NR.1 LA HOTARAREA NR. 197 DIN 04.07.2024
JUDETUL BACAU
CONSILIUL LOCAL BACAU

Lista obiective de investitii publice de interes local

o ; » Valoare indicatori (mii | HCL Mun. Bacidu aprobare
Obiectiv de investifie i . o p . i
’ lei, TVA inclus) indicatori tehnico-economici

Proiectul regional de dezvoltare

4 infiwstrotetl de @pd 5l apd 3.320.092,67 408/ 06.10.2023
uzatd in judetul Bacdu, in

perioada 2014 — 2020

DIRECTOR EXECUTIV,

Magiana ZAMFIR
i

PRESEDINTE DE SEDIN TA "/CONTR.ASEM FAZA PENTRU LEGALITATE
G HI{)R(«HF HULUTA SECRETARUY. GENERAL AL MUN. BACAU

f/ / NICOJAE-OVIDIU POPOVICI
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ROMANIA ANEXA NR. 2 LA HOTARAREA NR. 197 DIN 04.07.2024
JUDETUL BACAU
CONSILIUL LOCAL BACAU

DIRECTOR EXECUTIV,

Mariana ZAMFIR
f&w

PRESEDINTE DE SEDIN ’I,K* CONTRASEMNEAZA PENTRU LEGALITATE
GHIORGHE HULUTA [ SECRETARUL JTENERAL AL MUN. BACAU

E-OVIDIU POPOVICE
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nean Bank
and Dovelopnrent

{(Cperation Number 52511)

PRE-ACORD DE FINANTARE

Re: ROMANIA / SWIFT BACAU sub-proiect

Acest Pre-Acord de finanfare (“Pre-Acord™) s-2 Intocmitindatade ,de
citre si intre:

{1} Compania Regionala de Apa Bacau SA. (“Compania”™), cu sediul In Sirada Henri Coanda or. 2,
Bacau, Romania;

{2) Municipalitatea Bacau (“Orasul”™), cu sedivl In Calea Marasesti nr.6, Bacau, Romania;
(3Judetul Bacau (“Judetul™), cu sediul in Calea Marasesti nr.2, Bacau, Romania;
s

{4y Ranea Furopeans pentru Reconstructie i Dezvoltare (“BERD” sau “Banea”), cu sediul in One
Exchange Square, London EC2A 23N, Marea Britanie.

{denumite Impreund incele ce urmeazd “Parg”)L.
AVAND IN VEDERE CA:

A, Printr-un acord de imprumut incheiat Intre Companie si BERD pe 15 lulie 2013, impreuna cu
un Act Aditional Nr. 1 cu data de 16 Tunie 2014 (“Acordul de tmprumut existent”), Banca a acordat
Companiel un Impromut in valoare de 16,400,000 EURO (“Emprumutul existent”), in baza
terrpenilor si conditiilor stabilite In Acordul de fmprumut existent, pentru a co-finania un program
regional de investitii in cadrul Fondului de Coeziune al UE 2007-2013 (“Projectul anterior”).

B. Printr-un Acord de sprijin al proiectalni incheiat Intre Municipinl Bacau, Judeiol Bacau,
Companie i BERD pe 15 Tulie 2013, impreuna cu un Act Aditional Nr.1 incheiat la data de 6
Septembrie 2017, Muncipalitatea si Judetul, In contextul implicirii BERD in Acordul de Imprumut
existent, a acceptat si susiind Proiectul anterior si s respecte obligafiile asumate prin Acordul de
sprijin at proiectulsi.

C. Printr-un Act de Garantie ¢f Despiigubire Inire Municiplitatea Bacau si Banc din datade 15
iulie 2013 (,,Actul de Garantie si Despiigubire existent™), Municipslitatea a recunoscut §i a fost de
acord si garanteze obligatiile Companiei in temeiul Contractului de Imprumut existent si in termenit
si conditifle stabilite In Actul de Garantie si Despigubire existent, in valoare de pini la 8,000,000
EURO.



. Compania intenjioneazi s& co-finanieze investititle implementate In cadrul Programulu
Operational Infrastructurd Mare al UE ("POIM™) In regiunea Bacau In cadmul programului UE 2014~
2020 Fonduri de Coeziune i, eventual, 8 finanjeze alle investitii in infrastructurd (“Profectul™).

B. BERD ia in considerare parficiparea in cadrul Proiectului prin furnizarea unul fmprumut pe
termen lung Companiei, in valoare de p&n la 22,000,000 EURO sub forma unui nouw Tmpromut
(“Moul tmpramut”), prin incheierea voui nou Acord de fmprumut (“Weul acoerd de Imprumut”).

E. Compania pregiteste aplicarea pentru un proiect de pana la aproximativ 686 milioane EUR
din Fondul de Cosziune al UE, inclusiv TVA si alte costuri administrative, cu o contributie din
fondurile proprii ale companiel estimat Iz apoximativ 35 milioane EUR,

G. Partile isi doresc s stabileascd n acest Pre-Acord bazele colaborfiril in vederea pregéitisii
finantdrii propuse pentru Prolect,

PRIN URMARE, PARTILE AU CONVENIT DUPA CUM URMEAZA:

i. Banca i1 confirmi interesal in vederea participarii la Prolect (sub rezerva Sectiunii 7 de mai
jos) prin acordarea unui Nou imprumut Companiel. Termenii si conditiile oricired finantiri ce
va fi furnizatd de clitre Banck vor §i negociate dupd evaluarea Proiecmilui. Totusi, se
anticipeazd wmétorii termeni si conditii orientative ai Noului tmprumut:

{(a) Moneda: EUR sau echivalentul in RON;

{(b) Pericada de disponibilitate: 4 ani

(¢} Maturitate: péna la 15 ani, cu o perioadd de grafie de 4 ani. Datele semi-anuale sau trimestriale
de rambursare a principalulud fmpromutului,

(d) Rata dobénzii: in intervalul 2,25% - 2,50% pe an peste EURIBOR minim zero sau ROBOR Is
sase lunid, in functie de pachetul de scuritate. Marja finala va depinde de evaluarea risculul general
asociat proiectului g1 condiiiile de piatd existente la momentul semnirii.

{e) Comision de acordare; 0,50% din valoarea Noubui fmprumut,

{fy Comision de angajament: (1) 0% pe an din valoarca neangajaid din Noul hmprumut pentru o
perioadd de 90 de zile dupi semnarea Noului acord de fimprumut, (2) 0,.15% pe an din valoarea
neangajatd din Noul Imprwmnut pentru urmétoarele 12 luni si (3) 0.50% pe an din valoarea
neangajati din Noul fmprumut pentru restul pericaded.

() Comision de rambursare anficipati: un comision egal cu 3,00% din suma plitiia in avans daci
plata in avans se efectueazi In primii 5 ani de la data semniirii Noului acord de impromut; un
comision egal cu 2,00% din suma piatitd in avans dacd plata in avans se efectuezd Tntre al 5-lea
si al 6-lea an de la semnarea Noulud acord de fmprumut; si un comision egal cu 1,00% din suma
platitd 1o avans daci plata In avans se face dupl cel de-al 6-lea an de la seimmarea Noulni acord
de tmprumut.

(h) Suma minim3 de rambursare anticipats: Z milicane EUR.

(i) Contul de Rezervi pentru Serviciului Datoriel va fi creditat de Companie cu o sumi ce va
reprezenta serviciul datoriei pe sase luni conform Acordului de Tmprumut existent si a Noului
acord de fmprumut. Banca poate acorda o exceptic pentru Companie si uiilizeze sumele din
Contul de Rezervi pentru Serviciul Datorisi pentra a se conforma obligatiilor de plaid din Nouj
acord de Imprumut;

(i) Actul de Garantie i Despigubire extins care urmeazd si fie Incheiat de ¢dtre Orag (si Judef)
pentry a acoperi obligatiile Companied in temeiul noului Acord de Tmprumut;

i
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(k} Acordurile aferente finaniini: Noul acord de imprumut, Actul de Garantie si Despagubire exting,
Acord revizuit de sprijin al projectulul gi Acord revizuit privind Contul de Rezervll pentru
Servieiul Datoriei.

(1) Acordurile aferente protectului: Acord de finanjare UL legat de Proiect, acorduri de achizitii
pentru investitil, Contract de delegare a gestiunii intre Companie §i Asociafia de Dezvoltare
Intercomunitard.

() Indicatorii financiari cheie pentru companie, de exemplu, tata de acoperire a serviciului datoriei
st pentru oras §i judet, care vor include, fivd Himitare, datoria totall / surplusul curent ¢i surplusul
curent / serviciul de datorie;

(n) Achizijiile: achizitiile efectuate In cadrul projectubui ce va fi co-finantat din Fondul de Coeziune
UE vor i realizate In conformitate cu legislatia nationald in domeniul achizitiilor si cu prevederile
acordurilor de finantare dintre Comisia Europeans si staml beneficiar. Alfe contracte potenfiale
vor i realizate Tn conformitate cu Politicile si Regulile de Achizitie ale Béncii.

2. The Bank confirms its willingness to co-operate with the other Parties herefo to advance the
preparation of the contemplated financing, including by mobilising staff and external
consultants, as long as the Project shall be supported by the Bank’s management.

3. Noul fmprumut va fi acordat In cadrol programului Sustainable Water Infrastructure Facility
to Support Trawmsition (“SWIFT™) dezvollal de Bancd pentru susiinerea regionalizdrii
operatortlor odats cu implementarea UE POIM In Roménia. Programul SWIFT a fost aprobat
de Consiliul Directorilor al Bincii in 2018. Ca parts a programului SWIFT, Banca vamobiliza
fonduri nerambursabile peniru asisteni tehnicd (“Fonduri CT”), sub rezerva aprobfri
acestora de clitre managementul Bincli, pentru atingerea urmitoarelor scopwi de-a lungul
etapelor de pregétive st implementare a proiectului:

{a) Pre-signing: Inainte de sermarea imprumutului (i) revizuirea investitiflor propuse, din
punct de vedere al aspectelor tehnice §i al procedurilor de achizitie, pentru & completa
evaluarea UE; (ii) analiza aspectelor sociale gi de mediu pentru & asigura respectarea, de
citre Companie, 2 politicii Bancii In acest domeniuy, (iii) analiza aspectelor operationale g
financiare pentru revizuires operatiunilor Companiel §i actualizarea proieciiilor financiare
astfel incAt s reflecte noile investiii; (iv) evaluare legald i institutionald privind
regionalizarea. Suma estimatd a grantului este de 100.000 EURG.

{b) Dups semnarca Tmprumutului: sprijin pentru pregativea unui plan de management al
activelor, inclusiv cadrul operational si de reglementare pentru companie; evaluarea
optiunilor exislente peniru eficientizarea costurilor

4, In cazul in care Compania alege In orice moment 83 nu continue procesarea ulterioard a
finani#irii propuse cu Banca, Compania va fi obligatd s ramburseze costurile fondurilor TC
suportate pind In acel moment i orice cheltuieli acumulate care nu au fost deja rambursate.

5. Partile intentioneazi structurarea Profectului astfel ncét s permitd co-finantarea atit de citre
BancH, cét si din fondurile de cosziune UE. De asemenea, Banca confinmd dorinia de a
colabora cu Ministerul Fondurilor Europene gi orice altd institutie relevantd din Roménia pe
perioada de aprobare a profectului, atht timp cét Profectul va fi sprijinit de conducerea Bincii.

W
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10.

Compania va f1

ze bancti onoraritle i cheltuielile consilieruiu jur
extern suportate d 51 i n legliurd cu pregdtirea finan{8iil bancii §i pregétirea, redactarea,
traduceres, negocierea si revizuirea documentatied de finantare. g (m{: alt document juridic
legat de duwmmmim de finangare {,,Cheluielile™), Cheltuieli % e estimate Iz 50.000 EURO vor
fi rambursate nu mal thrziu de 30 de zile dupd c2 Banca a fur ;& Companiet documentatia
care confirma faptul ¢d aceste Chelivisli au fost suportate.

\4

Contributia Companiel la pregdtirea Proiectulul va include urmiitoarele:

(a} The Compania §i actionarii sfi vor plEt penirn propriile costurl interne in leghturd cu
pregitivea si evaluarea Proiectulul g cu aplicatia pentru Fondurile de Coeziune;

{b) Municipiul, Judetnl §i Compania vor coopera cu Banca in scopul aprobirii Noului
imprumut, extinderii Actulul de Garantie si Despagubire §i amendarea Acordului de
Sprijin al Proiectului, Acordului privind Contul de Rezerva pentro Serviciul Diatoried 5i a
Contractului de Delegare, nir-o manierd satisficitoare Bancil in folosul Projectului.

(¢} Compania va oferi gratuit oricdror consultanti alesi de cdire Banci &3 agiste in chestinni
legate de Proiect sau de operatiunile Companiel toate facilitatile ¢i sprijinul necesar penira
s-si Indeplini atributiile, s1 va pune la dispozilia lor documentele, materialele si
informatiile relevante pentru Indeplinirea sarcinilor,

Preambulul si Secpiumile 1, 2, 3 ¢ 4 ale acestui Pre-Acord reflecid doar asteptinile si
acceptiunile prezente ale Partilor In leganurd cu Prolectul si nu impun sau constituie o obligatie
legald ca Pariile s# acorde sau sB accepte finantarea, dupd caz, Orice finanjare va fi convenii
ntre Partl. Concret, finantarea va fi condifionatdl de concluziile evaludrii Proiectului ¢ va face
subiectul negocierii umui plan general de finaniare §i a unor aranjamente de Profect
safisfcitoare pentru Bancd, al aprobérii de ciitre conducerea Bincii i de ciire Consiliul
Director, al negocierit si efecmufirii documentatiel de finantare corespunzitoare si al
indeplinirii conditiilor precedente aplicabile. Dacd nu se prevede altfel in aceastd Secﬁzme 7,
pze?eﬂml Pre-Acord prevede obligajli din punct de vedere legal ale Périilor care vor intra in
vigoare imediat dupd semnarea prezentului Pre-Acord,

Orice modificare sau renuntare din partea Bincii cu privire la orice termeni sau obligatii, $i
orice consimifméant acordat de Banci cu privire la acest Pre-Acord (inclusiv prevederile
prezentel Sectiund 8), se va face In scris gi va fi semnatéd de clire Bancd, iar in cazul unel
modificlr, si de citre Companie si Munieipiu.

Orice notificare, aplicafie sau altd comunicare ce urmeazi a fi ransmisi conform prezentulud
Pre-Acord oricirei Prti va fi ficutd in scris. Cu excepfia cazului 1o care se prevede alifel in
prezentul acord, o asifel de notificare, cerere sau comunicare se consideri ¢i a fost datd sau
facuth in mod corespunzitor atunci clnd este Hvrath manual, direct, prin posts aeriand, telex
sau transmisie pe fax citre partea chireia i se core sau | so permite s& 1 se dea sau efectuate la
adresa unei astfel de plrti mentionate matl Intéi sau la orice alid adres# pe care o desemnearzi
o asifel de partc printe-o notificare cltre partea care di sau face o astfel de notificare, cerere
sau alid comunicare.

Acest Pre-Acord se va supune legilor Angliel. Noul acord de tmprumut care urmeazi si fie
incheiat Inire Banch si Companie se va supune legilor Angliei.

D¢ la data semndril acestui Pre-Acord de finantare si pAnd la data semnérii Noului acord de
fmprumut sau in cazul unei sindicalizfinl g noulul tmprumut, ultimul acord de participare
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16.

17.

relevant p’ﬁniyiz noul i‘mprzm‘mﬁ {vare este cel mal recent), Compunia nu se va angaja In niclo
-aociere cu i cio banci sau institufie financierd ?‘ scopul atragerii de finanjari de pe piaja
financiard internationald (cu exceplia liniilor de credit), fard acordul seris prealabil al Baneii

Orice dispuld, conlroversd sau pretentie care are leg#turd cu acest Pre-Acord, sau incilearea
rezilierea sau invalidarea acestuiag sau cu privire la naplicarea Bincii i Proiect (dach e%i
cazul), va 1 rezolvatd prin arbitraj, in conformitate cu Regulile de Arbitraj UNCITRAL, asa
curn sunt in vigoare in prezent. Va exista un Arbitru lar autoritatea care va face nunirea este
Curtea Internationald de Arbitraj din Londra. Desfdgurarea arbitrajului va avea loc s Londra,
Anglia, iar pe parcursul procedurilor de arbitraj se va folosi limba englezd. Partile renunid Ia
orice dreprurl, conform Actul de Arbitraj din 1996 sau de a ataca altfel decizia arbitrals, sau
pentru pre-stabilirea unei legi aplicabile de ciire instantele din Anglia, fn ciuda oriciror
prevederi din regulile de Arbitrai UNCTTRAL, tribunalul de arbitrai nu va lua si nu va furniza
nicio misuri prgvimﬁe sau o hotdrére de soutire impotriva Bancii, anterioard deliberfrii, lar
Municipiul, Judetul si Compania sunt de acord s& nu solicite nicio astfel de decizie. F&id s
aduce atingere celor previizute mal devreme, prezentul Pre-Acord, Ia alegerea Bincii, poate fi
executat de catre Bancd in orice instanid care are jurisdictie.

Nicio prevedere din Pre-Acord nu va 11 inerpretalil ca o renuntare, repudiere sau orice alid
formi de modificare a imunititilor, privilegiilor sau scufirilor acordate Bancii conform
Acordului de Infiinare a Biincii Furopene pentru Reconstructie si Dezvoltare, conventiilor
internationale sau oricaror legl aplicabile.

Municipiul, Judejul si Compania declard si garanteazd c& prezentul Pre-Acord este un act
comercial si nu un act public sau guvernamental, iar Compania, Judetul ¢i Municipiul ma au
dreptul s# solicite imunitate In cazul unor proceduri legale legate de acesta sau orice alte
bunuri care le aparfin, sub motival suveranitdiii sau altor motive In baze oriclivel legi sau
jurisdictie, atunci cénd o actiune poate 11 adusa tn spijinul respectiirii oricirel obligaiii core
rezulid sau are legaturd cu acest Pre-Acord.

Uncori banca este destinatarul anumilor comunicird, inclusiv pléngeri din partea societitii
civile referiioare la aspecic de sigurantd, aspecle sociale, de mediu sau alie aspecie ale
proiectuiui atdt inainte de aprobarea Consilivlul Divector c8t si In timpul implementarii
profectului. Bancs va face cunoscute aceste comunicliri gi rspunsul sBu Municipivhs,
Judetului si Companiei si altor cofinaniatori potengiali sau LXlstfm‘u atéta timp céf informatiile
nu sunt acoperite de un contract de confidentialitate, pentru a asigura coerenia in abordare si
mesajele destinate publicului, Banca Tncurajeazd Municipiul, Judetul si Compania ot gi pe
ceilalii cofinaniatori si facd cunoscute Bincii comunicirile externe, inclusiv pléangerile si
raspunsu] la acestea.

Acest Pre-Acord este redactat In 8 {opt) exemplare, 4 (patru) In limba englezd i 4 (patru) In
limba roména, fiecare urménd s& fie considerat original, dar toate vor constitui unul & acelasi
Pre-Acord. Varianta In Hinba englezd va prevala i guverna relatiile dintre pluti.



niulud Pre-Acord, in numele lor,

Iz data mentionatd pe prima

Pentru st in numele 3.C COMPANIA DE APA BACAU S A

Nume:
Tithu:

Pentru si In numele MUNICTPIULUI BACAU

Nume:
Titlu:

Pentru st in numele JUDETULUI BACAU

Nume:
Titha:

Pentru si in numele BANCH EUROPENE PENTRU RECONSTRUCTIE SIDEZVOLTARE

Nume: Susan Goeransson
Tithe: Director, Infrastructurd Municipald si de Mediu



{Operation humber 5251713

PRE-FINANCING AGREEMENT

Re: ROMANIA / SWIFT BACAY sub-project

This Pre-financing Apreement (the *Agreement”) is made on by
and between:

(1) Compania Regionala de Apa Bacau SA. (“Company™), having its offices at Strada Henr Coanda
no. 2, Bacau, Romania;

{2} The City of Bacau {the “City™), having its office at Calea Marasesti 10.6, Bacau, Romania;
(3) The County of Bacau (the “County”) having its offices at Calea Marasesti no.2, Bacau, Romania;
and

(3} The European Bank for Reconstruction and Development (the “Bank™), having its headquartcrs
at One Exchange Square, London EC2A 20N, United Kingdom.

{Collectively, the “Parties™).

WHEREAS:

A By a loan agreement between the Bank and the Company dated 15 Fuly 2013, together with
Amendment Agreement No. 1 dafed 16 June 2014 (the “Existing Loan Agreement™), the Bank
agreed to provide to the Company a loan in the principal amount of up to EUR 16,400,000 (the
“Existing Loan”), on the terms and conditions set forth in the Existing Loan Agreement, to co-
finance a regional investment programmme under the EU 2007-2013 Cohesion Funds programme {the
“Previous Project™).

B. By a Project Support Deed between the City of Bacan, the County of Bacay, the Company
and the Bank dated 15 July 2013, together with the Amendment Deed No. 1 dated 6 September 2017,
the City and the County, in consideration of the Bank entering into the Existing Loan Agreement,
have agreed to provide support to the Previous Project and to undertake the obligations set forth in
the Project Support Deed.
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. By a Deed of Guarantee and Indemnity between the City of Bacau and the Bank dated 15 J uly
2013 (the “Existing Deed of Guarantee and Indemnity™), the City has acknowledged and agreed
te guarantes the obligations of the Company under the Existing Loan Agreement and on the terms

.

£ £
and conditions set forth in the Existing Deed of Guaraniee and Indemnity, in an smount of up to FUR
8,000,600,

D. The Corpany is now seeking o co-fnance the Furopean Union Lares O serating Infrastructure
) £ o gl i3 &
Programme ("LIOP"} to he implemented in the region of Bacau under the EU 2014-2020 Cohesion
Funds programme. and potentially fo finance some other related investments (the “Project™).
& -

E The Bank is considering participation in the Project through the provision of long-term
financing to the Company in the amount of up to EUR 22,600,000 under the form of 2 new loan {the
“Mew Loan”) by way of 2 new Loan Agreement (the “New Loan Agreement).

F. The Company is preparing enup o ca. BUR 686 million Cohesion Fund applicetion, including
VAT and soft costs with the estimated own coniribution of the Company of ca. FUR 35 million.

G. The Partics wish to set forth in this Agresment the basis on which they will work fogether in
preparing the proposed financing for the Project.

NOW, THEREFORE, THE PARTIES HAVE AGREED AS FOLLOWS:

i. The Bank confirms its interest in considering participating in the Project (subjject to Section 7
below} through the provision of the New Loan to the Company. The terms and conditions of
any financing to be provided by the Bank will be negotiated afier appraisal. However, the
following indicative terms and conditions for the New Loan are anticipated:

(8} Currency: EUR or RON equivalent

(b} Availability period: 4 vears

(e} Maturity: up to 15 years with up to 4 years grace period. Semi-annual or quarterly principal
repayment dates

(d) Interest rate: in the range of 2.25% to 2.50% p.a. above six-month zero floor EURIBOR or
ROBOR, depending on the secutiry package. The final margin will depend on the Bank’s
assessment of the overall project risk and market conditions at the time of signing,

(&) Front-end commission: 0.50% of the principal amount of the New Loan.

() Commitment Charge: (1} 0% per anmum on the undisbursed amount of the New Loan for 2 period
of 90 days from the date of the New Loan Agreement; (2) 0.15% per annum on any undisbursed
amount of the New Loan for a perfod of 12 months starting thereafter; and (3) 0.50% per annum
of any undisbursed amount of the New Loan over the period starting thereafier;

(g} Prepayment Fee: 3% of the amounts being prepaid if prepayment occurs within 5 years of the
date of the New Loan Agreement; 2% of the amounts being prepaid if prepayment ovcurs
between the 5% and 6™ anniversary of the New Loan Agreement; and 1% of the amounts being
prepaid if prepayment occurs after the 6% anniversary of the New Loan Agreement;

(h) Minimum prepayment amount: EUR 2 million;

(i) Debt Service Reserve Account to be funded by the Company with siz month debt service due
under the Existing Loan and the New Loan. The Bank may give consideration on an exception
basis for the Company to utilise amounts from the Debt Service Reserve Account o comply
with the payment obligations under the New Loan Agreement;

«



() Extended Deed of G ee andd Indemmity fo be concluded by the City (and the County) to
cover the obligations of the Company under the New Loan Agreement.

(k) Main financing agreements: expected to be New Loan Agreement; Fxtended Deed of Guarantee
and Indemunity, Restated Project Suppori Deed; Restated Debt Service Reserve Account
Agreement;

(I} Main Project agreements: FU Financing Agreement in relation to the Project; procurement
agreemenis {or the investmenis; Delegation Conbract between ihe Company and Bacau
Intercormnmunity Development Association.

{m) Key financial indicators for the Company, for example Debt Service Coverage Ratio and for the
City and the County that will include, without limitation Total Debt/Current Surplus and Current
Surplus/Debt Service;

{n) Procurement rules: Procurement of contracts under a project to be co-financed with BU cohesion
funds will be carried out in accordance with the national public procurement law and the
provisions of any agresment between the Buropean Commission #nd the beneficiary country.
Other potential contracts will be procured in accordance with EBRD Procurement Policies and
Rules.

2. The Bank confirms ite willingness to co-operate with the other Parties hereto to advance the
preparation of the contemplated financing, including by mobilising staff and external
consultants, as long &s the Project shall be supported by the Bank's management,

3 The New Loan will be developed under the Sustaineble Water Infrastructure Facility to
Support Transition (“SWIFT”) Framework established by the Bank to support regionalised
operators with the implementation of the EU LIOP in Romania, The SWIFT Framework was
approved by the Bank’s Board of Directors in 2018, As part of the SWIFT Pramework the
Bank seeks to mobilise technicsl cooperation grant funds (“TC Funds™) subject to the
approval of the Bank’s management for the following purposes of proiect preparation and
implementation:

{a) Pre-signing: (i) Techuical and Procurement Review of the proposed investments 1o
complement, if needed, the EU assessment; (ii} Environmental and Social Gap Analysis
to ensure the Company’s continved compliance with the Bank's Environmental and Social
Policy going forward; (i) Operational and financial due diligence to review the
Company’s operations and update financial projections to reflect the new investmients; (iv)
Legal and institutional due diligence on regionalisation. Estimated grant amount is FUR
100,000

{(b) Post-signing: Operational and Regulatory Support {o prepare a corporate  asset
management plan; review options for cost-efficiency improvements.

4, If the Company at any time elecis not {0 pursue further processing of the proposed financing
with the Bank, the Company will be obliged to reimburse the costs of TC Funds incurred up
to that point and any accrued Expenses that have not been already reimbursed.

5. It is intended by the Parties that the Project is being structured 0 as to be suitable for co-
financing between the Bank and the EU Cohesion Funds. The Bank also confirms ifs
willingness to liaise closely with the Ministry of European Funds, and other relevant
institutions in Romania during the various stages of the approval process, as long as the Project
is supported by the Bank’s management and the Board of Directors.
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y will be obl

g and the preparation, drafling, vanslation, negotiation and revi 1
tion and any other legal document related to the financing documentation (the
“Expenses”). The Expenses estimated at EUR 50,000 shall be reimbursed not later than within
30 days after the Bank provides the Company with documentation confirming that such
Expenses have been incurred.

n

{2} The Company and its sharcholders shall pay for their own internal costs relating fo the
sreparation and appraisal of the Project and the Cohesion Fund application.

{b} The City, the County and the Company shall co-operate with the Bank to approve the New
Loan, to extend the Existing Deed of Guarantee and Indemnity and amend the Project
Support Deed, the Debt Service Account Agreement, and the Delegation Contract, in a
marmer fully satisfactory to the Bank for the purpose of the Project.

() The Company shall provide, without charge, to any consaltants engaged to assist in
matiers relating to the Project or the operations of the Company all facilities and support
necessary for the carrying out of their functions as well as all documents, materials and
other information that may be relevant to their work.

The Preamble, and sections 1, 2, 3 and 4 of this Agrecment reflect only the expectations and

current intentions of the Parties in relation to the Project and do not impose or constitute any

legally binding obligations on the Parties to provide, or to accept, financing, as the case may
be. Any financing will be agreed between the Parties. In particular, it will be conditional on
the findings of the Project appraisal and shall be subject to negotiation of an overall financing
plan and Project arrangements satisfactory to the Bank, approval by the Bank’s Management
and Board of Directors, negotiation and execution of appropriate financing documentation and

fulfilment of applicable conditions precedent. Except as otherwise provided in this Section 7,

this Agreement provides for legally binding obligations of the Parties which will become

immediately effective upon execution of this Agreement.

Any amendment to, or waiver by the Bank of any terms or conditions of, or consent given by
the Bank under, this Agreement (including under this Section 8) shall be in writing, signed by
the Bank and, in the case of an amendment, by the City, the County and the Company.

Any notice, application or other communication to be given or made under this Agreement to
any Party to this Apreement shall be in writing. Except as otherwise provided in this
Agreement, such notice, application or communication shall be deerned t¢ have been duly
given or made when its is delivered by hand, airmail, telex or facsimile transmission to the
party to which it is required or permitted to be given or made at such party’s address herein
firstly mentioned or at such other address as such party designates by notice to the party giving
or making such notice, application or ather communication.

This Agreement shall be governed by the laws of Bngland. The New Loan Agreement to be
executed between the Bank and the Company will be governed by the laws of England.
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The Company shall not from the date of this Agreement vaiil the date of s gning of the N
Loan Agresment o, in case of 4 syndication of the New Loan, the last relevant participation
agreement for the New Loan (whichever is the latest) enter into any negotiations wit

bank or financial institution for the purpost i

¢ of raising any financing in the international debt
market (sxcluding money-market lines), without the Bank’s prior written consent.

Any dispute, controversy or claim arising out of or relating to this Agreement, or the breach,
termination or invalidity hereof or the Bank’s involvement with the Project (if any), shall be
settled by arbitration in accordance with the UNCITRAL Asbitration Rudes as at present in
force. There shall be one arbitrator and the appointing authority shall be LCIA (London Court
of International Arbitration). The seat and plece of arbitration shall be London, England and
the English language shall be used. The parties waive any o ghits under the Arbitration Aci
1996 or otherwise to appeal any arbitration award to, or to seek determination of a preliminary
point of law by, the courts of England. Notwithstanding the UNCITRAL Arbitration Rules,
the arbitral tribunal shall not be authorised fo grant, and the City, the County and the Company
agree that they shall not seek from any judicial authority, any Interim measures or pre-award
refief against the Bank. Netwithstanding the foregoing, this Agreement may, af the option of
the Bark, be enforced by the Bank in any courts having jurisdiction.

Nothing in this Agreement shall be construed as & waiver, renunciation or other modificatrion
of any imunities, privileges or exemptions of the Bank accorded under the Agreement
Establishing the Buropean Bank for Recomstruction and Development. intemational
convention or any applicable law.

The City, the County and the Company represent and warrant that this Agreement is a
commercial rather than a public or governmental act and thai the City, the County and the
Company are not entitled to claim immunity from legal proceedings with respect to ifself or
any of their assets on the grounds of sovereignty or otherwise under any law or under any
jurisdiction where an action may be brought for the enforcement of any of the obligations
arising under or relating 1o this Agreement.

The Bank is sometimes the recipient of communications, including complaints, from civil
scciely on environmental, safety, social, and other aspects of projecis, both before Board
approval and during project implementation. The Bank will share this external communication
and its responses with the City, the County and the Company and any potential and existing
co-financers, insofar as any of this information is not covered by any confidentiality
agreement, in order to ensure consistency in approach and messages to the public. The Bank
encourages the City, the County and the Company and any co-financers io likewise share
extermnal communication, including complaints, and their responses with the Bank.

This Agreement is drafied in § (eight) counterparts, 4 in English and 4 in Romanian, each of
which shall be deemed an original, but all of which together shall constitute one and the same
agreement. The English version shall be the governing version.
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For 8.0 C

Name:
Title:

Mame:
Title:

For the COUNTY OF BACAU

Mame:
Title:

For the EUROPEAN BANK FOR RECUNSTRUCTION AND DEVELOPMENT

Name: Mrs Susan Goeransson

Title: Director, Head of Infra Evrope - Sustainable Infrastructure Group

‘OMPANIA DE APA BACAUS A
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